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ALGUPARANE KASUTUSJUHEND

Akutrell-kruvikeeraja SF 10W-A22 / SF 8M-A22

Enne seadme esmakordset kasutamist lugege
tingimata labi kdesolev kasutusjuhend.

Kasutusjuhend peab olema alati seadme juu-
res.

Juhend peab jaama seadme juurde ka siis, kui
annate seadme edasi teistele isikutele.
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1 Uldised juhised

I Numbrid viitavad joonistele. Joonised leiate kasutus-
juhendi algusest.

Kéesolevas kasutusjuhendis tahistab sona »seade« fik-
seeritud akuga akutrell-kruvikeerajat SF 10W-A22 voi
SF 8M-A22.

Tooteiilevaade H

% Lisakéepide

Reeversliliti koos sisselilitustokisega

(3) Nelja-kaigu-liiliti

(4) Juhtlliti (pd6rete arvu elektroonilise juhtimisega)
(5) Kaepide

(6) Podrdemomendi ja puurimise regulaator

(@) Kiirkinnituspadrun
(8) Vooklambri kinnituskoht
@ Tuli
Aku
(1) Laetuse astme ja veandidik (litiumioonaku)

(12) Vabastusklahvid koos lisafunktsiooniga laetuse
astme naidiku aktiveerimiseks

1.1 Méarksé6nad ja nende tahendus

OHT!
Viidatakse vahetult &hvardavatele ohtudele, millega kaas-
nevad rasked kehalised vigastused voi inimeste hukku-
mine.

HOIATUS!

Viidatakse voimalikele ohtlikele olukordadele, millega
vOivad kaasneda rasked kehalised vigastused voi
inimeste hukkumine.

ETTEVAATUST!

Viidatakse vdimalikele ohtlikele olukordadele, millega
voivad kaasneda kergemad kehalised vigastused voi
varaline kahju.

JUHIS
Soovitusi seadme kasutamiseks ja muu kasulik teave.

1.2 Piltsiimbolite selgitus ja tdiendavad juhised
Hoiatavad margid

Uldine
hoiatus
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Kohustavad margid

Enne
kasutamist
lugege |abi

kasutus-
juhend

Siimbolid

’
/

L6dgita
puurimine

/min

pdoret
minutis

No

Tuhikéigu-
pdorded

Alalisvool

Identifitseerimisandmete koht seadmel

Tlubitéhis on toodud seadme andmesildil, mis on kin-
nitatud seadme tallale, seerianumber paikneb korpuse
kiljel. Markige need andmed k&esolevasse kasutusju-
hendisse ning tehke teatavaks alati, kui pddrdute Hilti
mudgiesindusse voi hooldusse.

Taup:




Generatsioon: 01

| Seerianumber:

2 Ohutusnouded

JUHIS

Punktis 2.1 esitatud ohutusnduded sisaldavad koiki elekt-
riliste tdoriistade suhtes kehtivaid Uldisi ohutusndudeid,
mille loetlemine kasutusjuhendis on ette nahtud kohal-
datavate normidega. Nende hulgas voib siiski olla ka
néudeid, mis ei ole kdeoleva seadme puhul asjakohased.

2.1 Uldised ohutusnéuded elektriliste téoriistade

a)

kasutamisel

/\ HolATUS!

Lugege ldbi koik ohutusnéuded ja juhised.
Alltoodud  ohutusnduete eiramise tagajarjeks
voib olla elektril6dk, tulekahju ja/vdi rasked
vigastused. Hoidke koéik ohutusnéuded ja
juhised edaspidiseks kasutamiseks alles.

Jargnevalt kasutatud moiste "elektriline tdoriist" kaib
vorgutoitega (toitejuhtmega) elektriliste todriistade ja
akutoitega (ilma toitejuhtmeta) elektriliste tdoriistade
kohta.

2.1.1 Ohutus t6okohal

a)

b)

Hoidke oma t66koht puhas ja valgustage seda
korralikult. Korrastamata ja valgustamata t66koht
voib pbhjustada dnnetusi.

Arge kasutage seadet plahvatusohtlikus kesk-
konnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektrilistest todriistadest 166b sddemeid,
mis voivad tolmu v6i aurud stilidata.

Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed
ja teised isikud tookohast eemal. Kui teie tdhele-
panu juhitakse korvale, voib seade teie kontrolli alt
véljuda.

2.1.2 Elektriohutus

a)

b)

d)

Seadme pistik peab pistikupessa sobima. Pis-
tiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Kaitse-
maandusega seadmete puhul ei tohi kasutada
adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad pis-
tikupesad vahendavad elektril6dgi ohtu.

Viltige kehalist kontakti maandatud pindadega,
nditeks torude, radiaatorite, pliitide ja kilmiku-
tega. Kui teie keha on maandatud, on elektril66gi oht
suurem.

Kaitske seadet vihma ja niiskuse eest. Kui elekitri-
seadmesse on sattunud vett, on elektrildégi oht suu-
rem.

Arge kasutage toitejuhet seadme kandmiseks,
iilesriputamiseks ega pistiku pistikupesast vilja-
tombamiseks. Kaitske toitejuhet kuumuse, 6li, te-
ravate servade ja seadme liikuvate osade eest.
Kahjustatud voéi keerduldinud toitejuhtmed suuren-
davad elektril66gi ohtu.

Kui tootate elektrilise tooriistaga vabas ohus,
kasutage ainult pikendusjuhtmeid, mis on

a)

c)

e
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a)

b)

ette ndhtud kasutamiseks ka vilistingimustes.
Vélistingimustes kasutamiseks ettendhtud
pikendusjuhtme kasutamine véhendab elektril66gi
ohtu.

Kui seadmega tootamine niiskes keskkonnas
on valtimatu, kasutage rikkevoolukaitseliilitit.
Rikkevoolukaitsellliti kasutamine vahendab
elektril6dgi ohtu.

2.1.3 Inimeste turvalisus

Olge tahelepanelik, jilgige, mida teete, ning toi-
mige elektrilise t6oriistaga to6tades kaalutletult.
Arge kasutage seadet, kui olete vasinud véi ui-
mastite, alkoholi v6i ravimite moju all. Hetkeline
tédhelepanematus seadme kasutamisel voib pdhjus-
tada raskeid vigastusi.

Kandke isikukaitsevahendeid ja alati kaitseprille.
Isikukaitsevahendite, naiteks tolmumaski, libisemis-
kindlate turvajalatsite, kaitsekiivri voi kuulmiskaitse-
vahendite kandmine - sdltuvalt elektrilise tdoriista
thubist ja kasutusalast - vahendab vigastuste ohtu.
Viltige seadme tahtmatut kaivitamist. Enne
seadme lihendamist vooluvorguga ja/voi
seadmesse aku paigaldamist, seadme
ulestostmist ja kandmist veenduge, et seade on
vélja lulitatud. Kui hoiate seadme kandmisel sdrme
1litil vi Ghendate vooluvdrku sisselilitatud seadme,
voib tagajérjeks olla dnnetus.

Enne seadme sisseliilitamist eemaldage selle kiil-
jest reguleerimis- ja mutrivotmed. Seadme pdor-
leva osa kuljes olev reguleerimis- voi mutrivéti voib
pohjustada vigastusi.

Viltige ebatavalist tooasendit. Votke stabiilne
tooasend ja sailitage kogu aeg tasakaal. Nii
saate seadet ootamatutes olukordades paremini
kontrollida.

Kandke sobivat raivastust. Arge kandke laiu rii-
deid ega ehteid. Hoidke juuksed, réivad ja kindad
seadme liikuvatest osadest eemal. Lotendavad rii-
ded, ehted ja pikad juuksed vdivad sattuda seadme
likuvate osade vahele.

Kui seadme kiillge on voimalik paigaldada
tolmueemaldus- ja kogumisseadiseid, veenduge,
et need on seadmega iihendatud ja et neid kasu-
tatakse nouetekohaselt. Tolmueemaldusseadise
kasutamine voib vahendada tolmust tingitud ohte.

2.1.4 Elektrilise tooriista kasutamine ja kdsitsemine

Arge koormake seadet iile. Kasutage antud 166
tegemiseks sobivat elektrilist tooriista. See to6tab
ettendhtud j6udluspiirides tdhusamalt ja ohutumalt.
Arge kasutage elektrilist tooriista, mille liiliti on
rikkis. Elektriline t6driist, mida ei saa enam lUlitist
korralikult sisse ja vélja lllitada, on ohtlik ning tuleb
viia parandusse.
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c) Enne mis tahes seadetdid seadme kallal, tarvikute
vahetust ja seadme hoiulepanekut tommake pis-
tik pistikupesast vilja ja/voi eemaldage seadmest
aku. See ettevaatusabindu valdib seadme tahtmatut
kaivitamist.

d) Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi tooriistu las-
tele kattesaamatus kohas. Arge laske seadet ka-
sutada isikutel, kes seda ei tunne voi pole siintoo-
dud juhiseid lugenud. Asjatundmatute isikute kées
on elektrilised tdoriistad ohtlikud.

e) Hooldage elektrilisi téoriistu korralikult. Kontrol-
lige, kas seadme liikuvad detailid t66tavad veatult
ega kiilu kiini. Veenduge, et seadme detailid ei
ole murdunud v6i kahjustatud maaral, mis moju-
tab seadme tookindlust. Laske kahjustatud osad
enne seadme kasutamist parandada. Ebapiisavalt
hooldatud elektrilised td6riistad on p&hjustanud palju
t666nnetusi.

f) Hoidke l6iketarvikud teravad ja puhtad. Hasti hool-
datud, teravate I6ikeservadega Idiketarvikud kiiluvad
harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

g) Kasutage elektrilist tooriista, tarvikuid, lisasead-
meid vastavalt kdesolevatele juhistele. Arvestage
seejuures tootingimuste ja teostatava t66 iseloo-
muga. Elektriliste tddriistade kasutamine otstarbel,
milleks need ei ole ette néhtud, vdib pdhjustada oht-
likke olukordi.

2.1.5 Akuga todriista kasutamine ja kédsitsemine

a) Laadige akusid ainult tootja poolt soovitatud aku-
laadijatega. Kui teatud tlupi aku laadimiseks ette-
néhtud akulaadijat kasutatakse teiste akude laadi-
miseks, tekib tulekahju oht.

b) Kasutage elektrilistes téoriistades ainult ettenéh-
tud akusid. Teiste akude kasutamine voib pohjus-
tada vigastusi ja pélengu ohtu.

c) Kasutusvilisel ajal hoidke akud eemal kirjaklamb-
ritest, miintidest, votmetest, naeltest, kruvidest ja
teistest vaikestest metallesemetest, mis voéivad
aku kontaktid omavahel iihendada. Akukontaktide
vahel tekkiv lUhis voib pdhjustada tulekahju voi pole-
tusi.

d) Vaarkasutuse korral voib akuvedelik akust vilja
voolata. Viltige sellega kokkupuudet. Juhusliku
kokkupuute korral loputage kahjustatud kohta
veega. Kui vedelik satub silma, poorduge lisaks
arsti poole. Véljavoolav akuvedelik véib pdhjustada
nahadrritusi voi poletusi.

2.1.6 Hooldus

a) Laske seadet parandada ainult kvalifitseeritud
spetsialistidel, kes kasutavad originaalvaruosi. Nii
on tagatud elektrilise tddriista ohutuse séilimine.

2.2 Ohutusnéuded puurtrellide kasutamisel

a) Lookpuurimisel kasutage kuulmiskaitsevahen-
deid. Mira voib kahjustada kuulmist.

b) Kasutage tarnekomplekti kuuluvaid lisakaepide-
meid. Kontrolli kaotus seadme Ule voib pdhjustada
vigastusi.
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Kui teete toid, mille puhul voib tarvik tabada var-
jatud elektrijuhtmeid, hoidke seadet isoleeritud
haardepinnast. Kokkupuude pingestatud elektrijuht-
mega voib seada pinge alla ka seadme metalldetailid
ja pbhjustada elektrilddgi.

2.3 Ohutusnouded kruvikeerajate kasutamisel

Kui teete toid, mille puhul véib kruvi tabada varja-
tud elektrijuhet, hoidke seadet isoleeritud haarde-
pinnast. Kokkupuude pingestatud elektrijuhtmega voib
seada pinge alla ka seadme metalldetailid ja pdhjustada
elektriloogi.

2.4 Taiendavad ohutusnéuded

2.4.1 Inimeste ohutus

a)

b)

)

e)

Seadme modifitseerimine ja limberkujundamine
on keelatud.

Hoidke seadet ettenahtud kaepidemetest alati
kahe kaega. Hoidke kadepidemed kuivad, puhtad
ja vabad olist ja rasvast.

Tootamise ajal tehke pause ning I6dvestage kasi
ja sormi, et parandada sormede verevarustust.
Viltige kokkupuudet pdodrlevate osadega. Liili-
tage seade sisse alles té6piirkonnas. Kokkupuude
seadme pOdrlevate osadega, eriti pddrlevate tarviku-
tega, voib pdhjustada vigastusi.

Enne seadme hoiulepanekut voi transportimist
aktiveerige sisseliilitustokis (seadke reversliiliti
keskasendisse).

Seadet ei tohi kasutada fiiiisiliselt norgad isi-
kud, kellele ei ole antud juhiseid seadme kasu-
tamiseks. Hoidke lapsed seadmest eemal.
Pliisisaldusega vérvide, teatavat liiki puidu, be-
tooni/muduritise/kvartsisisaldusega kivi, mineraalide
ja metalli tolm voib kahjustada tervist. Kokkupuude
tolmuga voi tolmu sissehingamine voib pdhjustada
kasutajal voi laheduses viibivatel isikutel allergilist
reaktsiooni ja/véi hingamisteede haigusi. Teatav
tolm, nt tamme- voi pddgitolm on kantserogeenne,
seda eeskéatt koosméjus puidu todtlemiseks ette-
néhtud lisaainetega (kromaat, puidukaitsevahendid).
Asbesti sisaldavate materjalide t66tlemine on
lubatud vaid asjaomase kvalifikatsiooniga isikutel.
Voimaluse korral kasutage tolmuimejat. Tohusa
tolmueemalduse tagamiseks kasutage sobivat
mobiilset tolmuimejat. Vajaduse korral kandke
konkreetse tolmu jaoks sobivat kaitsemaski.
Tagage toopiirkonnas hea ventilatsioon. Jargige
toodeldavate materjalide suhtes riigis kehtivaid
eeskirju.

Enne t66 alustamist selgitage vélja tootamisel
tekkiva tolmu ohuklass. Kasutage heakskiidetud
ehitustolmuimejat, mis vastab kehtivatele tolmu-
kaitsenduetele.

Kasutaja ja ldheduses viibivad isikud peavad
seadme kasutamisel ja torgete korvaldamisel
kandma sobivaid kaitseprille, kaitsekiivrit,
kuulmiskaitsevahendeid, kaitsekindaid ja kerget
hingamisteede kaitsemaski.



2.4.2 Elektriliste téériistade hoolikas kasitsemine ja

a)

b)

kasutamine

Kinnitage toodeldav detail korralikult. Kasutage
toodeldava detaili kinnitamiseks kinnitusvahen-
deid voi pitskruvi. Nii plsib seade kindlamalt paigal
kui kdega hoides, samuti jadvad nii mélemad kaed
seadmega td6tamiseks vabaks.

Veenduge, et kasutatavad tarvikud seadme pad-
runisiisteemiga sobivad ja on tarvikukinnitusse
nouetekohaselt kinnitatud.

Suuri ja raskeid tarvikuid tohib kasutada liksnes
esimesel kaigul. Vastasel korral voib tdoriist valjali-
litamisel kahjustada saada, samuti voib padrun eba-
soodsate tingimuste korral I6dveneda ja lahti tulla.

2.4.3 Akutooriistade hoolikas kasitsemine ja

kasutamine

Enne aku paigaldamist veenduge, et seade on
vélja lilitatud. Aku paigaldamine sisselilitatud sead-
messe vOib pdhjustada énnetusi.

Kaitske akusid korgete temperatuuride ja tule
eest. Esineb plahvatusoht.

Akusid ei tohi lahti votta, muljuda, kuumutada lle
80 °C ega poletada. Vastasel korral tekib polengu-,
plahvatus- ja s6dvitusoht.

Viltige niiskuse sissetungimist. Sissetunginud niis-
kus voib pbéhjustada lihise ja tuua kaasa pdletuse voi
tulekahju.

Kasutage lksnes asjaomase seadme jaoks ette
ndhtud akusid. Teiste akude kasutamisel ja akude

9)

kasutamisel muuks otstarbeks tekib pdlengu- ja plah-
vatusoht.

Pidage kinni liitiumioonakude transpordi, séilita-
mise ja kasutamise suhtes kehtivatest erijuhis-
test.

Viltige aku lihistamist. Enne aku asetamist sead-
messe veenduge, et aku ja seadme kontaktid on
vabad voorkehadest. Aku kontaktide luhistamise
korral tekib tulekahju, plahvatuse ja s6dvituse oht.
Kahjustada saanud akusid (nt pragudega, murdu-
nud tikkidega, koverdunud, sisseliikatud ja/voi
valjatommatud kontaktidega akud) ei tohi laadida
ega kasutada.

Kui esineb oht, et tarvik voib vigastada varja-
tult paiknevaid elektrijuhtmeid v6i seadme enda
toitejuhet, hoidke seadet alati liksnes isoleeri-
tud kaepidemetest.Kokkupuude pingestatud juht-
metega vOib seada pinge alla seadme isoleerimata
metallosad, mis tekitab seadme kasutaja jaoks elekt-
ril6dgi ohu.

Kui aku on nii kuum, et seda ei saa puudutada,
voib see olla defektne. Asetage seade tulekind-
lasse kohta ja siittivatest materjalidest piisavalt
kaugele, nii et seade oleks veel Teie vaateviljas,
ja laske seadmel jahtuda. Kui aku on jahtunud,
votke iihendust Hilti hooldekeskusega.

2.4.4 Elektriohutus

Kontrollige t66piirkond enne t66 alustamist iile me-
talliotsijaga, et leida varjatud elektrijuhtmeid, gaasi-
voi veetorusid. Pingestatud elektrijuhtme vigastamisel
voivad seadme vilised metallosad pinge alla sattuda.
See tekitab tosise elektrilddgi ohu.

3.1 Nouetekohane kasutamine

SF 10W-A22 ja SF 8M-A22 on kasitsi juhitavad akutrell-kruvikeerajad kruvide sisse- ja véljakeeramiseks ning terase,
puidu ja plasti puurimiseks.
Akude kasutamine teiste seadmete toiteallikana on keelatud.
Vigastuste véltimiseks kasutage ainult Hilti originaaltarvikuid.
Seade on ette ndhtud professionaalseks kasutuseks ja ja seda tohivad kasutada, hooldada ja parandada Uksnes
vastava volituse ja véljadppega isikud. Kasutajatel peab olema ohutusalane eriettevalmistus. Seade ja sellega
Ulhendatavad abitddriistad voivad osutuda ohtlikuks, kui neid ei kasutata nduetekohaselt voi kui nendega td6tab
spetsiaalse ettevalmistuseta isik.

3.2 Standardvarustusse kuulub:

1 Seade

1 Lisakaepide

1 Kasutusjuhend

1 Konksvoti (SF 8M-A22)
JUHIS

Heakskiidetu tarvikud leiate Hilti mulgiesindusest voi veebist aadressil www.hilti.com.
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3.3 Liitiumioonaku laetuse astme ja iilekuumenemise indikaator

Liitiumioonakude kasutamisel tuleb laetuse astme véljaselgitamiseks vajutada kergelt Uhele vabastusklahvile (kuni
takistuseni - mitte vabastada). Aku tagakadiljel olev néit annab jargmist teavet:

Pidev LED-tuli Vilkuv LED-tuli Laetuse aste C

LED-tuled 1, 2, 3, 4 - Cz75%

LED-tuled 1, 2, 3 - 50% =C<75%

LED-tuled 1, 2 - 25 % =C <50 %

LED-tuli 1 - 10% =C<25%

- LED-tuli 1 C<10%

- LED-tuli 1 Aku on ule kuumenenud
JUHIS

Toédtamise ajal ja vahetult parast té6tamist ei saa aku laetuse astet lugeda. Kui aku laetuse astme indikaatori LED-tuled
vilguvad, tegutsege vastavalt peatukis ,Veaotsing” toodud juhistele.

3.4 Seadmega té6tamiseks on lisaks vaja
Sobilik soovitatud aku (vt tabel "Tehnilised andmed") ja sobiv C 4/36 tllpi laadimisseade.

3.5 Seadme lilekoormuse ja lilekuumenemise nait

Seade on varustatud elektroonilise (ilekoormus- ja tilekuumenemiskaitsmega. Ulekoormuse ja tilekuumenemise korral
llitub seade automaatselt valja. Kui juhtllliti vabastada ja uuesti sisse vajutada, voib sisselllitumine toimuda ajalise
nihkega (seadme jahtumisfaasid).

LED-pidev tuli LED-vilkuv tuli
- LED-tuled 1, 2, 3, 4

Seadme olek

Seade on Ule koormatud voi
Ule kuumenenud

4 Tehnilised andmed

Tootja jatab endale iguse tehnilisi andmeid muuta.

Seade SF 10W-A22 SF 8M-A22
Nimipinge (alalispinge) 21,6V 216V

Kaal vastavalt menetlusele EPTA-Procedure 01/2003 2,7kg 2,7 kg
Podrete arv 1. kaigul 0...310/min 0...320/min
Pddrete arv 2. kaigul 0...530/min 0...550/min
Poddrete arv 3. kaigul 0...1210/min 0...1250/min
Pddrete arv 4. kaigul 0...2100/min 0...2150/min
Poé6rdemoment (ndrk kruvikeeramisreziim) Reguleeritud puuri- max 72 Nm max 50 Nm
missimbolile

P&6rdemomendi seadistus (15 astet) 2..12 Nm 2..12 Nm
Puuri 1abimo6t (kdvas) puidus 1,5...20 mm 1,5...20 mm
Puuri 1abim66t (pehmes) puidus 1,5...50 mm 1,5...32 mm
Puuri 18bim&6t metallis 1,5...13 mm 1,5...20 mm

JUHIS

Kéesolevas kasutusjuhendis toodud helirdhu- ja vibratsioonitase on méddetud standarditud mdédtemeetodil ning
asjaomaseid néitajaid saab kasutada elektriliste todriistade vordlemiseks. Need sobivad ka mira- ja vibratsioonitaseme
esialgseks hindamiseks. Toodud néitajad on iseloomulikud tddriistale, mida kasutatakse pohilisteks ettendhtud
t6ddeks. Kui aga elektrilist tdoriista kasutatakse muul otstarbel, teiste tarvikutega voi kui tdriista on ebapiisavalt
hooldatud, voivad naitajad kaesolevas juhendis toodud naitajatest korvale kalduda. See voib vibratsiooni- ja mirataset
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téotamise koguperioodil tunduvalt suurendada. Mira- ja vibratsioonitaseme tapseks hindamiseks tuleb arvesse votta
ka aega, mil tOdriist oli valja lulitatud voi kull sisse lulitatud, kuid tegelikult tddle rakendamata. See vdib vibratsiooni-
ja mirataset to6tamise koguperioodil tunduvalt vihendada. Seadme kasutaja kaitseks mira ja vibratsiooni toime

eest rakendage tédiendavaid kaitseabindusid, naiteks hooldage seadmeid ja tarvikuid korralikult, hoidke kded soojad,

tagage sujuv téokorraldus.

Miirateave vastavalt EN 60745:

Helivéimsuse tase SF 10W-A22 jaoks, Ly 86 dB (A)
Helivéimsuse tase SF 8M-A22 jaoks, Ly, 88 dB (A)
Mobéteméaaramatus nimetatud miratasemete puhul, 3dBA)
Kwa

Helirbhutase SF 10W-A22 jaoks, Lp,s 75 dB (A)
Helirdhutase SF 8M-A22 jaoks, L 77 dB (A)
Méotemaaramatus nimetatud miratasemete puhul, Ko, 3 dB (A)

Vibratsiooni koguvaartused (kolme suuna vektorsumma), maaratud vastavalt EN 60745

Poltide vibratsioonitugevuse véaartus, a;, <2,5m/s?

Maébtemééramatus kruvikeeramisel, K, 1,5 m/s?

Metallis puurimise vibratsioonitugevuse vaartus, a, p <2,5m/s?

Mobdteméaaramatus metallis puurimisel, Knp 1,5 m/s?

Aku B 22/1.6 Li-lon B 22/2.6 Li-lon (02) | B 22/3.3 Li-lon B 22/5.2 Li-lon
Nimipinge 21,6V 21,6V 21,6V 21,6V
Mahtuvus 1,6 Ah 2,6 Ah 3,3 Ah 5,2 Ah

Kaal 0,48 kg 0,48 kg 0,78 kg 0,78 kg

5 Kasutuselevott

5.1 Kasutatud aku laadimine

Enne aku asetamist asjaomasesse laadimisseadmesse
veenduge, et aku vélispind on puhas ja kuiv.
Laadimisjuhised on toodud vastava akulaadija kasutus-
juhendis.

5.2 Aku paigaldamine

ETTEVAATUST!

Enne aku paigaldamist veenduge, et seade on vilja
lilitatud ja sisseliilitustokis on aktiveeritud (reverslii-
liti on keskasendis). Kasutage liksnes seadme jaoks
ette nahtud Hilti akusid.

1. Lukake aku alt tagantpoolt seadmesse, kuni see
klépsuga kuuldavalt kohale fikseerub.

2. ETTEVAATUST! Allakukkuv aku on ohtlik nii teile
kui ka teistele inimestele.
Kontrollige aku kindlat kinnitumist seadmesse.

5.3 Aku eemaldamine H

5.4 Lisakaepideme paigaldamine
1. Viige reversluliti keskasendisse (sisselllitustokis) voi

eemaldage seadmest aku.

2. Pidemest keerates avage lisakdepideme kinnitus-

mehhanism.

3. Lukake lisaké&epide (kinnitusriba) tle tarvikukinnituse

seadme kaelale.

4. Poorake lisakdepide soovitud asendisse.

o

Keerake lisakdepide tugevasti kinni.

6. Kontrollige lisakdepideme kindlat kinnitumist.

5.5 Akude transport ja hoiustamine

ETTEVAATUST!

Tulekahju oht. Arge ladustage ega transportige akusid

kunagi lahtiselt. LUhise oht.

Tommake aku lukustusasendist (to0asendist) esimesse
fikseerumisasendisse (transpordiasend).
Akude vedamisel (maantee-, raudtee-, mere- véi 6hu-
veol) pidage kinni riiklikest ja rahvusvahelistest veoees-

kirjadest.
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ETTEVAATUST!

Aluspinna  to6tlemisel voib eralduda materjalikilde.
Kandke kaitseprille, kaitsekindaid ja juhul, kui Te
ei kasuta tolmuimejat, kerget tolmukaitsemaski.
Materijalist véljalendavad killud vdivad vigastada kehaosi
ja silmi.

ETTEVAATUST!
Seade voib kasutamisel kuumaks minna. Kandke kaitse-
kindaid.

ETTEVAATUST!

Puurimisel ja kruvide keeramisel voib seade kiilg-
suunas libiseda. Kasutage seadet alati koos lisakde-
pidemega ja hoidke seadet alati kahe kaega. Votke
lisakdepidemest alati kinni véljaspoolt.

ETTEVAATUST!
Vigastuste ja poletuste valtimiseks kasutage tarvikute
vahetamisel kaitsekindaid.

6.1 Vasaku voi parema kaigu reguleerimine E1

JUHIS

Reverslilitiga saate valida seadme spindli pdorlemise
suunda. Tokis takistab imberlulitamist mootori td6tamise
ajal. Keskasendis on juhtluliti lukustatud. Reverslliti vaju-
tamisega paremale (seadme td0suunas) lllitate seadme
vastupdeva podrlemisele. Reversliliti vajutamisega va-
sakule (seadme t86suunas) lilitate seadme péripdeva
podriemisele.

6.2 Lisakaepideme reguleerimine B

1. Pidemest keerates avage lisakdepideme kinnitus-
mehhanism.

2. Poodrake lisakdepide soovitud asendisse.

3. Pidemest keerates pingutage lisakdepide kinni.

4.  Kontrollige lisakdepideme kindlat kinnitumist.

6.3 Poorete valik nelja-kaigu-liilitiga @

JUHIS

Mehaanilise nelja-kaigu-lilitiga saab valida pddrete arvu.
Kéikude asendid leiate jooniselt. Toodud tihikdigupdo-
retel to6tab seade vaid siis, kui aku on taiesti tais laetud.

6.4 Sisse-/ valjaliilitamine

Aeglase vajutamisega juhtlilitile saab pddrete arvu suju-
valt reguleerida kuni maksimumini.

6.5 Puuri paigaldamine

1. Viige reversliliti keskasendisse vdi eemaldage sead-
mest aku.

2. Kontrollige, kas tarviku padrunisse kinnituv ots on
puhas. Vajaduse korral puhastage see.

3. Asetage tarvik tarvikukinnitusse ja keerake kiirkinni-
tuspadrunit kinni seni, kuni on kuulda mitu mehaa-
nilist kldpsu.
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4.  Kontrollige tarviku kindlat kinnitumist.

6.6 Puuri eemaldamine
1. Viige reversliliti keskasendisse vdi eemaldage sead-
mest aku.
2. Avage kiirkinnituspadrun.
JUHIS Vajaduse korral votke abiks komplekti kuuluv
konksvéti (SF 8M-22A).
3. Témmake tarvik padrunist valja.

6.7 Puurimine

ETTEVAATUST!

Kasutage té6deldava detaili kinnitamiseks kinnitus-
vahendeid voi pitskruvi. Nii plisib detail paigal kind-
lamalt kui kdega hoides, samuti jadvad nii mélemad
kded seadmega té6tamiseks vabaks.

1. Keerake pddrdemomendi ja funktsiooni regulaator
puurimise simbolile.
2. Seadke reversliliti paremale kaigule.

6.8 Kruvikeeramine

6.8.1 Otsaku/otsakuadapteri paigaldamine

1. Viigereversliiliti keskasendisse v6i eemaldage sead-
mest aku.

2. Avage kiirkinnituspadrun.

3. Asetage otsakuadapter kiirkinnituspadrunisse ja
keerake see kinni.

4. Tdmmake otsakuadapterist, et kontrollida selle kind-
lat kinnitumist.

5. Asetage otsak otsakuadapterisse.

6.8.2 Kruvikeeramine
1. Reguleerige p66rdemomendi, puurimise ja 166kpuu-
rimise regulaator vajalikule péérdemomendile.
2. Reverslllitiga reguleerige vélja soovitud pddrlemis-
suund.

6.8.3 Otsaku/otsakuadapteri eemaldamine
1. Viigereversliiliti keskasendisse v6i eemaldage sead-
mest aku.
2. Eemaldage otsak otsakuadapterist.
3. Avage kiirkinnituspadrun.
4. Eemaldage otsakuadapter.

6.9 Véoklamber

ETTEVAATUST!
Veenduge enne t66 algust, et vooklamber on kindlalt
kinnitatud.

Vdéoklambri abil saab seadme kinnitada v6d kilge, kus
on seade alati haardeulatuses. Vasakuk&eliste kasuta-
jate jaoks saab vdoklambrit kinnitada ka seadme teisele
kuljele.

1. Tommake aku seadmest valja.

2. Torgake kruviplaat ettenéhtud juhikusse.

3. Kinnitage védklamber kahe kruviga.



7 Hooldus ja korrashoid

HOIATUS!
Elektridetaile tohivad parandada ainult elektriala asja-
tundjad.

7.1 Seadme hooldus

ETTEVAATUST!

Hoidke seade, eelkdige selle kdepidemed, puhtad ja
vabad dlist ja rasvast. Arge kasutage silikooni sisal-
davaid hooldusvahendeid.

Arge kasutage seadet, mille ventilatsiooniavad on ummis-
tunud! Puhastage ventilatsiooniavasid ettevaatlikult kuiva
harjaga. Takistage vodérkehade sissetungimist seadme
sisemusse. Puhastage seadme vélispinda regulaarselt
veidi niiske lapiga. Arge kasutage puhastamiseks pihus-

tit, aurpuhastit ega voolavat vett!
seadme elektrilist ohutust.

See voib mdjutada

7.2 Liitiumioonakude hooldus

JUHIS
Madalatel temperatuuridel aku jdudlus véheneb.

JUHIS
Hoidke akut véimalikult jahedas ja kuivas kohas.

Aku maksimaalse t66ea tagamiseks I6petage t66 kohe,

kui aku joudlus on tunduvalt vahenenud.

JUHIS

- Edasise kasutamise korral I6peb aku tihjenemine au-
tomaatselt, enne kui akuelemendid kahjustada saavad.

- Laadige akusid Hilti soovitatud laadimisseadmetega,
mis on ette ndhtud litiumioonakude laadimiseks.

Viga Voimalik pohjus

Koérvaldamine

Seade ei to6ta.
tatud voi on tihi.

Aku ei ole korrektselt seadmesse ase-

Aku peab kuuldava topeltkldpsuga
kohale fikseeruma voi akut tuleb laa-
dida.

Elektriline rike.

Eemaldage aku seadmest ja votke
Uhendust Hilti hooldusega.

Seade ei to6ta ja kdik 4 LED-
tuld vilguvad.

Seade on luhiajaliselt ile koormatud.

Vabastage juhtliliti ja vajutage uuesti
sisse.

Ulekuumenemiskaitse.

Laske seadmel jahtuda.
Puhastage ventilatsiooniavad.

Seade ei to6ta ja 1 LED-tuli vil-  Aku on tihi. Vahetage aku vélja ja laadige tihi aku
gub. tais.
Aku on liiga kuum vai liiga ktlm. Viige aku soovituslikule td6tempera-
tuurile.
Toitelllitit ei saa alla vajutada / Reversliiliti on keskasendis (transpor-  Viige reversliiliti vasakule voi pare-
toitellliti on kinni kiilunud. diasendis) male.

Aku tlihjeneb tavalisest kiire-

mini. on vaga madal.

Umbritseva keskkonna temperatuur

Laske akul aeglaselt ruumitempera-
tuurile soojeneda.

Aku ei fikseeru kuuldava topelt-
klépsuga kohale.

Aku fiksaatorid on maérdunud.

Puhastage fiksaatorid ja laske akul
kohale fikseeruda. Kui viga ei 6nnestu
korvaldada, podrduge Hilti hoolde-
keskusse.

Seade voi aku laheb vaga kuu- Elektriline rike.

maks.

Lulitage seade kohe vélja, eemaldage
seadmest aku ja podrduge Hilti hool-
dusse.

Seade on lle koormatud (seadme

Valige antud t66 jaoks sobiv seade.

joéudluspiirid on Uletatud)

117



9 Utiliseerimine

ETTEVAATUST!

Seadme nduetevastane utiliseerimine voib kaasa tuua jargmist: Plastdetailide pdlemisel tekivad mirgised gaasid, mis
voivad pdhjustada inimeste haigestumist. Kahjustatud voéi Glekuumenenud patareid vdivad plahvatada ja pohjustada
miirgitusi, poletusi, s6dvitusi voi keskkonna saastumist. Hooletu utiliseerimine véimaldab koérvalistel isikutel seadet
mittesihipéraselt kasutada. Sellega voivad nad tdsiselt vigastada ennast ja teisi inimesi ning reostada keskkonda.

ETTEVAATUST! .
Toimetage defektsed akud kohe kogumispunkti. Hoidke neid laste eest. Arge votke akusid lahti ja &rge pdletage neid.

ETTEVAATUST!
Vabanege akudest vastavalt kehtivatele nduetele voi tagastage kasutusressursi ammendanud akud Hilti mulgiesin-
dusse.

Enamik Hilti seadmete valmistamisel kasutatud materjalidest on taaskasutatavad. Materjalid tuleb enne taaskasutust
korralikult sorteerida. Paljudes riikides votavad Hilti esindused vanu seadmeid jadatmekaitlusse. Lisainfot saate Hilti
klienditeenindusest v6i mulgiesindusest.

Uksnes EL likmesriikidele

Arge kaidelge kasutusressursi ammendanud elektrilisi tériistu koos olmejaitmetegal

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivile elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta ning
direktiivi ndudeid Ulevotvatele siseriiklikele digusaktidele tuleb kasutusressursi ammendanud elektrilised
todriistad eraldi kokku koguda ja keskkonnasaéstlikult korduskasutada voi ringlusse vétta.

10 Tootja garantii seadmetele

Garantiitingimusi puudutavate klsimuste korral pdor-
duge HILTI kohaliku esinduse voi edasimiitja poole.

11 EU-vastavusdeklaratsioon (originaal

Nimetus: Akutrell-kruvikeeraja ;'Etic)ggzpsor:ﬁon’ Feldkircherstrasse 100,
- chaan
TUubitéhis: SF 10W-A22 / SF 8M-
A22 /

Generatsioon: 01 \ e

Valmistusaasta: 2012/2015 (A,\/‘ WZ U/
Kinnitame  ainuvastutajana, et kdesolev toode Paolo Luccini Tassilo Deinzer
vastab jé[gmiste direktiivide ja normide nc')uetel_e: Head of BA Quality and Process Mana- Executive Vice President
2006/42/EU, kl:":li 19. aprillini 2016: 2004/1 OB/El:]’ gBigiztss Area Electric Tools & Acces- Business Unit Power
alates 20. aprillist 2016: 2014/30/EL, 2006/66/EU, | sories Tools & Accessories
2011/65/EL, EN 60745-1, EN 60745-2-1, EN 60745-2-2, | 03/2015 03/2015

EN ISO 12100.
Tehnilised dokumendid saadaval:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6

86916 Kaufering

Deutschland
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